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"A taungo  kanta zaharrak" b ildum a hone tako  kanta geh ienak 
erabat ga lduta  d itugu  usadioari dagokionean, e ta  behin be tirako  de- 
sagertzeko arrisku bizia du te , baldin eta idatzitaJartzen ez badira.

Q ogoeta honek bultzatu n induen duela bost-se i bat u rte  kanta 
horiek b iltzeko lanari ekitea.

Egia esan, kantaren h itzen a lde tik  ez nuen ikusi arazo handieg i­
rik, geh ienak idatzita baitaude (eske kantak, batik bat), baina, kanta 
bat ez da hitza bakarrik, hitza bezain garrantzitsua da daram an do i­
nua, eta  hauxe zen, hain zuzen ere, benetan kezkatzen ninduena.

Kanta zahar hauen do inua galtzeak, kanta osoa galtzea supo- 
satzen du, Kantaren h itzak gordetzen badira ere, do inurik  gabe, 
urteak Joan ahala, kopla, be rtso  edo poesia bes te rik  ez izatera m u - 
gatuko dira, Beraz, kanta hauek do inu  eta  guzti idaztea bururatu 
zitzaidan.

"A taungo  kanta zaharrak" izenburua eta m am ia  ikusita norbai- 
tek esan dezake kanta hauek A taund ik  kanpora ere kantatu  izan 
direla e ta, agian, ez du  arrazoi fa ltarik.

Lan hau eg iteko  erabili dudan m ateria len  artean ha inba t eta 
hainbat herritako  a ipam en ugari aurk itu  du t, eta egia da. Q uk kan­
tatzen d itugun  zenba it kopla bes te  herrie tan e re  kantatu  izan d ituzte ; 
kopla berberak, batzuetan, eta  oso antzekoak, bestee tan .

Kontuan izan behar dugu kanta hauen sorrera, (eske kantak 
batik bat) Erdi Aroan kokatu  behar dela ad ituen  iritziz, e ta  kontuan 
izatekoa da, baita ere, garai harta tik  gau r a rte  izan d u te n  lekuan



lekuko eboluzioa; noia hitzei dagokionez, hala do lnuarl dagokionez. 
Mekez esan genezake, beraz, kanta hauek A taunen  so rtu takoak  d ire- 
la; a lderantzizkoa e re  esa te rik  ez dugun  bezalaxe.

Baina, zerk eg iten  du kanta ba t herrikoia?

Era xu m e  batez erantzunez, iiEhDEETAKO ERABILEFV\KI

Adib ide gisa, derrigorrezkoa zait Azkueren "C ancionero  Popular 
\Jasco" b ildum an, lehen tom oan , sarrera gisa Francisco Qascuerekln 
izandako h ikam ikaren zenba it pasarte aipatzea.

h o rk  esango luke "U so xuria, e rrazu ..." kanta ez dela geurea?

Azkuek (C.P.V., I tom oa , 5. eta 6 . or.) d ionez, kanta hau liburu 
fran tses batean aurk itu  o m e n  zuen "A h! vous  dirai-Je m a m a n " izen­
burua zuelarik. Eta Azkuekin Jarraituz (C.P.V,, I tom oa , 7. or.) kanta 
honen do inua haurrei "A becedarioa" e rakus teko  e re  erabiitzen 
o m e n  zuten A lem anian.

ho rk  hartu d io  nori kanta herriko i hau?

hori zehatz-m ehatz Jakiterik ez dagoelakoan nago. Baina, gauza 
ba t dago argi: beste  herrtek galduta du ten  b itartean, g u k  ora ind ik 
bizi bizirik daukagula kanta herriko i hau. h o rk  esan beraz, geure  
geurea ez dela?

Qauzak hórrela, "U so  xuria, e rrazu ..." Euskal Kanta herriko ia  
dela esan dezakegun bezala, b ildum a hone tan  aurki d itzakegun kan­
tak A taungo  kanta herriko iak direla esa teko  ez dugu inongo  zalantza­
rik izan behar.

hori hórre la delarik, gainera, gu re  kan tek badu te  bes te  berezita- 
sun  bat: DOIMUAI

Beste herrie tako kantak hartzen bad itugu, lehen esan bezala, 
kanta ugari au rk ituko  dugu kopla berberak edo  be re tsuak d ituz te - 
nak, baina doinu desberd ina erabiitzen dugu.

Adib ide gisa "B errionakin  ge ra " hartuz, eske  kanta hau gaur 
egun ere  kantatzen d u te  Beasain Mendian, eta  Itsasondoarrek oso 
bereak d ituz te  kopla hauek...; koplak be re tsuak dira, balna, do inua 
guztiz desberd ina  da. Eta gauza bera gerta tzen  da ga inon tzeko  kan- 
tek in  ere.

Beraz, kanta hauek gureak d irela esa teko  arrazoi fa ltarik ez 
daukagula esango nuke.



Bestalde, b ildum a hone tan  Jaso d itudan  kantek, behar bada, ez 
du te  a taundar guztlon  oneritzia  ja so ko . Bal kop le tan  e ta  bai dolnuan 
zenbait aldaera (variante) som a baita itezke A taunen zehar.

Bi erizp idetan o inarritu  d u t lan hau be rts io  bakarrean eg iteko  
(zenbait kasutan -a ldae ra  nabarm en d e n e a n - egin d u t konparaketa):

1) Kantaren h itzak ahalik e ta  osoenak izateaz gain aldaera egokienak
edo erab ilienak izatea; bereziki do inuari ondo  egok ituak  izatea.

2) Kantaren do inua m usika ren  este tikan  (m elod iaren gardentasuna,
e rritm o , tonuera , e tab .) oínarritua izatea.

Qoian, lekuan lekuko  eboluzioa a ipatu dugu, eta hori seinale 
onaren adierazle da; kanta b izihk dagoenaren seinale, alegia. Ebo­
luzio eta  a ldaketarik  izan ez du ten  kantak m useo tan  daudenak dira, 
soilik; antz inako kanta greziarrak esate  baterako.

A taun herri luze e ta  sakabanatua Izanik, ez da harritzekoa 
lekuan lekuko  eboluzio hori izatea gure  kantek.

Hitzen a lde tik  aldaera dexen te  som a da iteke. Eske kante tan  
zenbait kop le tako  h itzen a ldaerak so ilik  aurki d itzakegun bitartean, 
beste  m o tako  kantetan aldaera handiak som a da itezke; b ildum a 
honetako "P iñ, piñ, S erap iñ" jo la s  kantaren bl berts ioak lekuko. 
B ildum a hone tan  azaitzen ez dudan arren gauza bera gerta tzen da 
"A rre ,arre  m a n dako ", "5an  Mikolas", etab, kante tan  ere.

Doinuari dagokíonez, kantaren ba t edo beste  kenduz, aldaerak 
050 ttik iak  dira. Hala ere, beste  auzoko ta lderen  ba t "S antageda" 
kantatzen hasi o rduko  kon tu ra tzen  o m e n  ziren kanta tzeko m odu 
hura ez zela beraien auzokoena, Jakina, oso  nórm ala da garai harta­
ko ta lde bakoitzak bere  kanta tzeko era izatea; kontuan izan urtean 
behin kantatzen zutela, e raba t sakabanaturik  eta  kasu gehienetan 
eikarrekin inongo  lo tu ra rik  gabe gainera,

Doinuari dagozkion aldaera hauen funtsa koplariaren zenba it Jiro 
berezitan datza, baina, baita zenba iten  kanta tzeko m odu  eta  e rr itm o  
zabarretan ere.

Konpara d itzagun "Qoazen, goazen g u z tiok " kantaren bi errit- 
m oak eta berehala kon tu ra tuko  gara, nahiz eta  nota berberak izan, 
lehenengoak e rr itm o  m ó te la , m ono tonoa  duela e ta, aldiz, b igarrenak 
e rritm o  alala, a idetsua duela.

Eboluzioaren gaiari Jarraituz, a ipam en berezia eg in  nahi nuke 
"5an tageda" e ta  "D iongraziaz" kante tan  ja rri d itudan  do inue i buruz.



BadaKit ba tek  baino geh iagok esango  duela kanta horiek ez 
zirela hórre la kantatzen, ba tik  b a t "S antageda" koplaren b igarren 
zatiko do inu  a ldaketari dagokionez, Morbaitek esan dezake do inu  hon 
berria dela, edo  neuk asm atua dela ere  bai.

Baina gauza ba t a rg itu  nahi nuke: Lehenengo aldiz en tzu ten  
dugun guztia norberaren tza t berri izateak ez du esan nahi "b e rri"  
hori "zaharra" izan ez da itekeen ik . B ertsolaritzan gerta tzen  den nno- 
duan, doinu "b e rr i"  ba t ateratzen denean do inu  zaharretaz go g o ­
ratzen d a je n d e a  (Doñu berri ok  baño obeek ittuun  doñu zaarraki).

Bat aipatzearren, Jon Sarasuak darabilen kop le tako  do inu  berezi 
hori ("k r is k itin "  izenez aurkitu  d u t gabon kanten artean) berak be- 
rreskura tu  duen arren, ez da berak sortua , Bera ja io tze rako  e re  urte  
nnordoxka ba t izango zuen kanta horrek.

Berdin gerta tzen da gure  kante tan  ere, U rtee tako erab llerak 
kantari dakarkion eboluzioa "onuragarria " nahiz "ka ltega rria " izan dal- 
teke , eta  gure  "S antageda" kasuan dudarik  ez da b igarrena izan 
dela. Eta, ondorioz, gu re  be larriek (n ireak barne) kantaren lehen 
parteko do inua baizik ez d u te  entzun.

"S antageda" kantaren kom enta rioan  aipatzen dudan bezala, Jo- 
xepa Zeberiok ta rtean ta rtean do inu  hori erabiitzen zuen eta  pentsa- 
tzekoa da ez zuela berak asm atu ; bere  aurrekoei en tzun ziela, Isidro 
Baztarrikak ere "Jaunaren D eian" idatzitako pen tagram an horre laxe 
ja s o  du m elod ia  hau eta  nik, hau guztia kontuan izanik e ta  eboluzio 
"onuragarria ren" zaie naizenez, bere oso tasunean eram an d u t m e lo ­
dia hau pentagram ara. Eta "D iongraziaz" kantari buruz e re  gauza 
bera esan genezake.

Mala ere, ez da hau geh ien  kezkatzen nauen auzia. Desadosta- 
sun guzti horiek oso gogokoak izango lira teke b ildum a honetako 
kantak usadioari lo tu tako  erabileraren ondorioz e to rriko  balira. Ea 

egia den!

Bukatu baino lehen xehe tasun  batzu e re  egin nahi n ituzke b ildu­
ma hau aurkezteko  erari buruz.

Ortografían dagokionez, kanten hitzak a taundartasuna m an ten - 
duz au rk ituko  d itugu ; "h " r ik  gabe, "ñ "  eta "II" m an tenduz eta  egune ­
roko hizkeran hain erabilia, baina, tex tu  idatzietan geroz eta bazter- 
tuago  dugun  " t t "  erabiliz.

Kantak sa ilkatzeko o rduan zenba itek  m e lod ia ren  izaeraz baliatu- 
tako  sailkapena hobesten  duen arren, kantateg i geh ienak (guztiak ez



esatearren) kantaren h itzen kon tes tua  nahiz erabilera kontuan hartu ­
rik sa ilka tu ta  daude, e ta  nik e re  azken hau kontuan hartu rik  egin dut.

ho rm a lena  a lfabetozko ordena erabiitzea bada ere, hem en  kan- 
ten garrantzia hartu  d u t kontuan eta ordena honetan aurkítuko  d itu ­
gu: E5KE KANTAK (10 kanta), 5EMA5KA KAMTAK (4), MAUI^ KAMTAK 
(7), JOLAS KAMTAK (6), TABERNA CjlROKO KAMTAK (2), EZTEÍ QIRO- 
KO KAMTAK (1), ERROhAMTZEAK (1), KAMTA MARRATIBOAK (3), 
ERE5IAZK0 KAMTAK (1) eta ALEQIAZKO KAMTAK (1).

Besta lde, E5KE KAMTAK sa ileko  kantak ordena kronoiog ikoa Ja­
rraituz au rk ituko  d itugu , "S antageda" kantaz hasi eta  u rte  zahar 
egunean kantatu  ohi den "B errionakin  ge ra " kantaz am aituz. Beste 
saiien barruko kantak a lfabetozko ordena daram ate.

Eta azkenik, eskerrik  asko b ildum a hau eg itea posib le egin 
duzuen guztio l. A taungo  Udalari, "A taun Aztergai Beka" dela m ed io  
Jaso dudan d iru -laguntzagatik . Eta b ildum a hau burutzen lagundu 
didazuen guztio i, em an didazuen laguntzagatik e ta  laguntzeko o r­
duan azaldu duzuen borondateagatik . B ildum a hau, Idazten ari den 
honek gauzatu badu ere, ZUEM BILDUMA DAI

E5KE KAMTAK 
5AMTAQEDA KOPLAK

"S antageda kop lak" dugu, dudarik gabe, A taungo  kanta zaha- 
rren artean a ltxo rrik  prezlatuena. Santageda bezpera gauez ( o tsailak 
4) eta Santageda gauez (otsailak 5) kantatu  izan dira.

Kopla ugari (1 2 8 ), benetan zoragarriak, eta m elod ia  ederra  iza­
teaz gain, je n d e a  kop la tzeko oso  m odu  berezia azaitzen du te ; fam i- 
liako kide guztiak kopla tzen dira, naguslarengand ik hasi eta tx ik iena- 
rekin am aituz.

Usadlo zahar hau a rbasoek m endez m e nde  eta belaunaldiz be- 
launandi gu re  gara ie tara ino ekarri du te , 1 9 6 6 . u rtean A taungo  Ergo- 
ne auzoan galdu zen arte.

Azken Santageda eska leak Q om esa itzeko Joan ito  D orronsoro, 
Je><u5 A rratibel, FaXx̂ i A rratibel e ta  hauen lagunak izan ziren. Mik neuk 
ezagutu dudan azken Santageda koplarla Fatxi A rratibe l Izan da. 
Ospe handia izan zu ten  eta du te  ora ind ik  e re  A iatarrek. Qaur egun 
ere askori en tzun  d io t kop lak ondo  kantatzeaz gain, kopla berriak 
sortu e re  eg iten  zituzte la "Maak erd i bertso la rik  Ittu n l" .



Kopie! begirada ba t em a ten  badiegu, laster kon tu ra tuko  gara 
Erdi Aroan kokatu  behar dela kopla hauen Jatorria. Errege, zaidun, 
ezpata, d u k a te ta b . h itzek argi adierazten d igu ten  bezaia.

Mon sortua  den esa teko  nahasketa geh ieg itxo  azaitzen da: A sti­
garraga, Errenteria, O iartzun, Rasala, Lezo, Qoierri, A taun, iruña 
e tab ...

Argi dagoena zera da: kopia hauek oso zabalduak izan direla 
Euskal Merrian zehar.

Kopla hauek non so rtuak  d iren ez daklgun arren, norl esker 
go rde  d ltugun  aipatu beharrean nago.

A ide ba te tik  Isidro Baztarrlka (ikus "Jaunaren D eia" 7 8 , 6 9 -9 7  
orr.) e ta  bereziki Joan Arln (Don Joan tx lk le ). Monek bere garalan 
kopla hauek bildu eta Idatzlta ja rtzeak  eg in  baitu posib le  gaur egun 
kopla hauek gaidu gabe gu re  esku artean Izatea.

Aurkezten  dlzuedan kopla b ildum a hau osatzerakoan (1 2 8  ko ­
pla), 3  lan erablli d ltu t besteak beste: A lpa tu tako  Isidro Baztarrlkare- 
na (1 1 9  kopla, eta blkaln landutakoa), Q llle rm o E txeberrlak A taunen 
ja so ta ko  b ildum a eta  Pedro Aglrreren b ildum a. Azken blak Isldrore- 
nak baino m otzagoak dira. O rohar, kopla batzuk geh iago edo  gutx la - 
go, h ltzen barlanteak gora-behera, 3  b ildum a hauek be rd in tsuak 
dira.

Hasieran aipatu dudan bezala, gure  S antagedak, je n d e a  ko- 
p latzeko oso m odu  berezia dauka.

Isidro Baztarrikak erab llltako esku libu rue ta tlk  Jasotako errltual 
hau derrigorrezkoa da hem en  ere:

«1.- Koplatzen den etxean ez utzi Inortxo ere kop la tu  gabe.

2 .- Pertsona bakoltza dagoklon  liaran edo lekuan kop la tu  behar da. 
Moneia: lehenengo, Maslerako koplak; 2. hagus l-e txekoandreak;
3. 5enar-em azte  gazteak; 4. A largunak; 5. Mutllak, zaharrenetlk  
hasita; 6. heskak, hauek e re  zaharrenetlk  gazteenera ; 7, h o rro i- 
neskam eak; 8, Bukaerako kop lak (Qal honetan  desku ldoak go ­
goan es tu  hartu  ohi dira)

3 .- Pertsona ba t kop la tu  eta ondo rengoak kop la tzen hasten garen 
bakoitzean zera esan ohi da:

oralñ aurrera goazen 
(izena) ori koplatzen.



4 .- Koplariak kopla ba t baino geh iago kanta d iezazkioke pertsona
bakoitzari, baina ahalik e ta  hoberen aukera tuak izan behar dira.
"Dohaia duenak kopla berna asm atu  dezake (som atu  deike)
baina ez inori m ina em a te ko  eran".»
J .D „  78 , 72or.

Laugarren pun tu ko  azken atalari dagokíonez, argi dago ko­
platzeko o rduan A taunen errespe tuz koplatzea eskatzen dela. Baina 
badirudi zenba it herritan hori ez dela hórrela gerta tzen. Esaterako, 
Joxe Q oikoetxea "A rm u ñ o "-k  honako hau kon ta tu  zidan: Azpeitiako 
koadrila ba t Uztapide eta  Lazkao Txiki koplari zituztela, M andubtko 
baserri batean m orro i zegoen "K askota" zelakoari txanda iritxi zitzaio- 
nean, honela kantatu  o m e n  zion Uztapidek:

"E txe one tan  bizi o m e n  da 
Azpeitiako "K askota", 
onek  ez d igu  ezer em ango  
berak bear du  asko ta ."

Era hone tako  a ipam en geh iago ere bada. A zkueren "Canc/onero 
Popular Vasco" b igarren tom oan , 112 7  orr. 9 7 6 .-  5A riTA  AGATA 
ANDERE kantan ikus da itekeenez, Itm osnarik em a te n  ez zutenei 
honako hau kan ta tu  ohi zieten:

"Qoazen goazen em end ik , 
e m e n  ez duk xingarrik, (urdalrik) 
e txe  un tako  gazitegian 
saguak um eak  egin tik ,"

Edo bes te  hau:

"O r goian golan lainoa, 
laino azpian o tsoa, 
a rkakusoak itoko  al du 
e txe  on tako  a tsoa ."

A zkueren CPV, 1 1 2 2  orr. 2 . Tom oa.

A ipam en geh iago ere  bada A zkueren lan bikain horre tan , baina 
denak aipatzeak lu z e jo k o  llgukeenez utz dezagun goian a lpaturikoa, 
adibide gisa nahiko argigarria ba it da nire ustez.

Itzul ga itezen berriro  A tauna. E rrespetuz kantatzea eta  koplarla 
bertsolari izaeraren lo tura  eg in  nahi nuke, eta  horre tarako Patxi Arra-



tibe lek  kon ta tu  zidan pasadizoa kon ta tuko  dut. Pasadizo hau, esan 
beharrik ez dago, Ergone eta 5angregorio ta rren  a rteko  h ika-m ikaren 
ezaugarria dela: A ide ba te tik  e rgondarrak eta b e s te tik  sangregorio ta - 
rrak basaurde ehizean zebiitzaia, e rgondarrek basaurdea a itxa tu  eta 
sangregorio ta rrak zebiltzan aidera Joan o m e n  zen eta  hauek tiroz 
bota eta ixiiean gorde om en  zuten. Sangregorio ta rren  ta ldeko  partai- 
dee tako  ba t Miei Cjaiparsoro "Zapateroa" izaki, e rgondarrak Sangre- 
gorion  Santageda eskean zebiitzaia, Estanko (garai hartan taberna 
zen) etxera iritsi e ta  bertako je n d ea re n  (eta tabernan zegoenarena 
ere  bai, horien artean zapateroa) izenak kop la tu  ondoren , basaurdea 
nork  hil zuen Jakitun zirela adieraziz honeia kantatu  o m e n  zion er- 
gondar koplariak gure  Zapateroari:

"O rra bada ta zapateroak 
basaurdea d irud i."

Eta gu re  Zapateroak erronda ba t hartzera gonb ida tu  z ituen ko- 
piarlaren ateraidi horregatik, eta Jakina (Ai, ehiztarlaren m inga ina l, 
basurdearen sekre tua  hain sekre tu  e re  ez nonba it), 5ang rego rio ta - 
rren pekatutnoaren a ito rm ena adieraziz.

Pasadizoak pasadizo, kopien eg itura  eta  m usika  aztertzen hasi 
au rre tik  zenba it xehetasun  egin nahi n ituzke:

5AMTAaEDA ala SAhTAlAQEDA

Megoaldean gaztelaniazko SANTA AGEDA hartu  dugu euskaraz 
erab iltzeko, Iparraldean latinezko AGATA baldin badu te  ere. Beraz, 
g u k  5AMTAGEDA kop lak esatea litza teke egokiena. Baina, zer da 
orduan 5AI1TAIAGEDA? Hitz gu tx itan  esateko, kanta tzeko garaian bi 
bokaien artean sartu ohi zen (i) ta rteka tua daram an 5AMTA (1) AQE- 

DA.

Kanta zaharren edozein liburu hartzen badugu, berehala kon tu ra ­
tu ko  gara edozein kanta hartu ta  de lako (i) hori sarritan azaitzen dela.

Ez dugu urrutira jo a n  beharrik. Gure Santageda, D iongraziaz 
(Agur, Agur), Berrionakin gera, e .a ., ikusi bes te rik  ez dugu.

Santageda kople tan:

5 .- O tsabillaren Laugarrena da
5anta(i) Ageda bezpera.

6 ., 7. eta  8 .ean ere berdin azaitzen da.
Diongraziaz kop le tan:



4 .- Adan da(l) Ebak egin zutian
paradisuan pekatu.

6 .- Eba(i) ede rra .,.

9 .- Eba(i) ede rra .,.

Berrionakin gera kople tan:

1,-, , ,  a iñgeruak zeru tik  
d igu te (l) ekarri,

2 ,- .,. A iñ dan zoragarria
im ajiña(i) ori,

O ndorioz, esan genezake, h itz ba t bokalez bukatu eta hurrengoa 
bokalez hasten denean sartu ohi dela dalako (i) hori, Beti e re  bokal 
gogorrak e lkartzean eta  bereziki bi bokal berd inen lo tu re tan , Azkuek 
{CFW, 1 .1 3 0 .orr.) d ioenez, bi bokal berd inen kakofonia ek id itzeko 
egiten o m e n  da. Baina, liburu berean hurrengo  orria ldean (1 ,1 3 1 ) 
ikus da iteke  ez dela bokal berd inen artekoa bakarrik, A ltsasun Jaso- 
tako kopla horie tan bokal b iguina eta gogorra e lkartzean e re  azaitzen 
da: "a rtu (i) ezkero", "a rtu (i) a rtean '' besteak beste , Baina azken kasu 
hau ez da sarritan agertzen.

Dena den ez dago argi de iako (i) horren zergatia; n ik esango 
nuke kantariaren e d e rtze ko jo e ra re n  ondorioa bes te rik  ez dela,

Besta lde, sarritan en tzun d itugu  hafarroako jo te ro a k  hasierako 
bokalari au rre tik  ( i) ja r tz e n : "Un buen ta fa llé s ,,,"  kantatu  beharrean 
"(Y) un buen ta fa llé s ,.,"  kantatzen,

5antageda kop le tan  e re  koplarla sarritan hasten zen "A labatue 
b e d e in ka tu e .,."  beharrean, "(i)A labatue b e d e in k a tu e ,.,"  kantatzen,

Beraz, no rba ltek  arg ib ide  geh iago em an b ita rtean, bere  horre tan  
utziko dugu  auzi hau.

Eta goazen ora in koplen eg itura  e ta  do inua aztertzera.

Bi m o ta tako  eg itura azaitzen za igu :

A) 1,- A labatue bede inka tue  10
5akra ram en tu  san tue . 8  A
Pekatuaren m añ txa rik  gabe 10
Jesus da kon tzeb ittue . 8  A



B) 8 .- O r go ien  dago e rm itta  8A 
5anta(i) Ageda deritza. 8A 
Ango segore  serb itza rien tza t 10 
Lim osna biltzen gabiltza. 8A

Lehenengoa eta zortzigarrena hartu d itu t e redutza t, eta  hoplak 
irakurri edo kantatu  ahala kon tu ra tuko  gara kopla bakoitza zein eg itu - 
retakoa den. Egitura hauen barruan sartzen ez d iren  kop lak ere 
azaitzen zaizkigu, 5. kopla e .a ., baina do inuari begira A) eg ituran 
sa rtuko  d itugu , do inuaren errep ikapena bes te rik  ez da eta.

Doinuari dagokionez A) eg itu rako  kop lek honako  do inu  hau 
dute :

Mala ere, esan behar da, kop lariek lehenengo  b o s t konpase tako  
do inua so ilik  erabiltzen zutela, e ta  ta rtean beh in  kantatzen zuten 
pen tagram ako  azken bos t konpasetako do inua. Mori da, beh in ik  
behin, n ik atera dudan ondorioa. Behin, Joxe A rratibel fra ile bened i- 
ktarrarekin  bere  Jatotetxean solasean ari g inela, Joxepa Zeberlo Jarri 
genuen  kantatzen, e ta  bera kon tu ra tu  gabe, ta rtean  behin, azken 
b o s t konpasetako doinuaz kantatzen zuen. Mola ez, berehala ga ldetu  
nion ea zergatik  aldatzen zuen doinuz, baina berak ez zekien a ldake- 
ta horren zergatia.

Dena den, kopla hauen do inua A) eg iturari dagokionez, penta- 
gram an azaitzen den bezala kantatzea p roposa tuko  nuke; a ide  bate- 
tik , m elod ia  aberasten du, eta  bes te tik , ho rrenbeste  kopla doinu 
berean kantatzeak sortzen duen m ono ton ia , apu r ba t bederen , arin- 
du eg iten  du.

B) eg itu rako  kop lek berriz, honako do inu  hau du te :

Ikus dezakegunez, h irugarren konpasean gerta tzen  da aldaketa, 
bes te  guztia berd ina da.

Kantatzeko erari dagokionez, lehenik  kopiari-bakariariak kan­
ta tzen zuen eta  ondoren berarekin  zebiitzan lagunek, kop lariak kan- 
ta tu ta ko  kopla bera berd in  berd in e rantzu ten  zu ten . Monela d io  b iga­
rren koplak:

Astigarraga, Errenterie, 
irugarrena Oiartzun.
D ios te  salbe, nere lagunak, 
altu eta  berd iñ  erantzun.



^\ehetasun pare ba t kop lek in  hasi aurre tik :

Lehenago esan dugu e txe ko  pertsona guztiak kop la tu  behar 
direla, beraz, ho rre ta rako  pare ba t lagun aurrez jo a te n  ziren datu 
guztiak hartzera; nagusia, e txekoandrea, sem ea , alaba, e.a, ba­
koitzaren izena hartuaz; gero  izenez kop la tu  behar ba it ziren.

Bestaide, zer blitzen o te  zu ten  Santageda eskean zebiltzanek?

Isidro Baztarnkak (J.D. 78 , 7 3 .orr), Joan Arinen b ildum e ta tik  
ja so tako  xehe tasun  honek zerba it a rg ituko  digu:

"El año 1894 3el5 mozos de Arinberria durante dos noches que 
anduvieron de casa en casa cantando copias de 5anta Agueda reco­
gieron seis cestas grandes de pan (sel iepasaski), 18 docenas de 
huevos, abundante tocino y chorizo y cuarenta pesetas en metálico. 
En algunas casas les dieron un pan de kilo y una docena de huevos."

Don Joan tx ik irengand ik  ja so ta ko  bes te  hau ere oso in teresga- 
rrla da:

"El año 1702 ta villa prohíbe salgan por Santa Agueda y al tiempo de 
bodas ninguna persona a pedir limosna nl cantar pena de 1,000 
marabedis, por cada vez y 15 días de cárcel y además se procederá 
por inobedientes a este mandato."

Eta azkenik, ausartuko  o te  da inor usarlo zahar hau berriro  e txez 
e txe eram aten?  A n im o  eta aurrera esanaz, hona hem en  A taungo 
Santageda zaharraren koplak:

Hasiera

1, Alabatue, bedelñkatue 
5akraramentu santue 
Fekatuaren mañtxarik gabe 
Jesus da kontzebittue,

2, Astigarraga, Errenterie, 
irugarrena Oíarizun;
Dios te salbe, nere lagunak, 
aitu ta berdiñ erantzun,

5, Dios te salbe, ongi etorri, 
gau on Jaiñkoak diela, 
gau on Jaiñkoak diela eta 
biar egun on diela.

4. 5ukaldeetan eder dirade 
apal berrlak letonez; 
nagusi Jauna, esan bezaigu 
asiko btzazula gu.

5. Otsabillaren laugarrena da 
5anta(l) Ageda bezpera, 
nere jendeak ez Ikaratu 
kristau gaíztoak ez gera; 
auzoetako galalok gatoz 
gaur zuek kontsolatzera.



5. 5anta(l) Ageda andrea, 
Blrjliiearen amea,
Biijiñearen amea da ta 
bigarren ezelentea

7, Martirioa martirizatzen 
irukiaren fedea,
ark arekiñtxe Irabazi zun 
zeru aituko siiiea; 
zeru aituko siiiea eta 
mundu onetan iorea,

8, Or goien dago ermitta,
5anta(i) Ageda deritza, 
ango segore serbitzarientzat 
iimosna biltzen gabiitza,

9, 5anta(i) Ageda, 5anta(i) Ageda 
5anta(i) Ageda gaur degu, 
5anta(i) Ageda gaur degu eta 
artxek biaidu gaittu gu; 
kopeia zaitzaguia zu,
Ongi argaitzazuìa gu.

10, Uso txuriak zabaitzen dittu 
goizen golzetik egoak;
etxe santu onek bedeiñkatuak 
ateak eta leioak.

11, Qazte Jendea pesta egunean 
plazara gerajuntatu, 
plazara gerajuntatu eta 
andik etxera pentsatu
etxe ontakojende nobiea 
bear genduke kopiatu,

12, Piparrarekiñ espezi 
Baionan degu erosi; 
nagusiari eskatzen diogu 
kopiaetako llzentzl,

13, Donostiako zludadean 
iru ieengusu barbero; 
iizentziarik egon ezpaiitz 
esango zlgun ienago.

hagusiari

14. Asiko banalz asi nadilla 
nagusi ori koplatzen; 
zaidle dago slllatzen,
lau olñtxoetan perratzen,

15. Etxe ontako nagusi Jauna 
zaidlz da elelzaratzen 
zaidlz da elelzaratzen eta 
ziliarrez oferendatzen,

16. Andik etxera datorrenean 
urre slllan da esertzen 
txokolatea artu artean 
andikan ez dajelkitzen.

17, hagusiJauna Perori, 
kortean eztala agiri, 
bikorra sarri botatzen zaio 
beorren eskuko pirmari,

18, Eskuan eder bastóla 
lllean seda kordola; 
nagusi Jaunak bere eskutlk 
botako digu dobloia.

Etxekoandreari

19. Baratzan eder txermena 
ondotik gora lerdena;

etxekoandrea kopla dezagun 
naguslaren urrena.



20. Etxekoandrea zabala, 
leku oneko alaba, 
bidean gatoz informaturik 
Kmosnerea zerala; 
etxekoandrea gugana 
argie eskuan duala.

21. Esku batean ogi aundie, 
bestean lukaiñka parea, 
orei guztlei gutxi deitzoia 
buruan urdai aldea; 
maníala ere goien dakar da 
antxe dozena arrautzea.

22. Urdaiazpikoa ona da baiñan 
solomoa da gozoa, 
puskarik kentzen arittu gabe 
ekarrt zazu osoa.

23- Lukaiñkatxo ximurra, 
onek falta du laguna, 
orri laguna azaitzerako 
zabalduko da eguna.

24. Zakua ere aundia degu, 
aittona batek egiña,
au betetzeko asko bear du 
lukaiñka edo sesiña.

25. Guretzat ere zerbait bada ta 
Beretzat berriz ondrea,
Etxe ontako etxekoandrea 
Txit emakume nobiea,

26. Udaberrian zeña dan eder 
lino txikiaren azie;
etxe ontako etxekoandreak 
Quztiontzat badu grazie.

27- Zinta ederra petxeran 
Ordena ona etxean 
Etxekoandreak gustoa badu 
Pasea dezake kotxean.

fla g u s i gaz tea ri

Oraiñ aurrera goazen /  hausi gaztea koplatzen.

28. Usoak dira kotara, 
here begiak lotara; 
hausi gaztea, oraintxe goaz 
Beroren koplaetara.

29. Ostn altuan izarra, 
Errekaldean lizarra,
Etxe ontako nausi gazteak 
Urre gorriz du bizarra 
orra bada ta botako digu 
Bost pesetako zillarra,

30. Urre gorriz du bizarra eta 
Zillar zabalez espalda,
Berori beziñ gizon presturik 
Erri onetan ez al da,

31. Soroan eder goldea, 
Soiñean kapa morea;

Etxe ontako nausi gaztea 
Ondo gizontxo nobiea.

32, Errekatxoan arri limuri,
Zaidi urdtñek irari;
Orra bada ta (izena) ori 
Zazpi errien gidari

33, Baratzan eder azea,
Qizon onaren trazea;
Zerori ere zerbait bazera 
hoblea dezu andrea,

34- Bestela gizon ona daiarik 
Jekerea du nagie,
Baldiñ erregekjakitten badu 
Orren tretaren berrie,
5arri batean bialduko lioke 
Ezpatarekin zaldie.



35. Or golen dago elorri 
Ondoan falta erorri
Etxe ontako nausi gazteak 
Errejidore dlrudi.

36. Magusi gazte ori zaidune, 
Urrezko ezpatadune,

5emea eitteko omen daukezu 
Emazte parpalladune.

37. Txorie dago sasian,
Blrigarroa esian;
Zu beziñ gizon presturik ezta 
Eguzkiaren azpian.

A nd re  gaz tea ri

38. 5entltzen zaittut sentltzen 42. 
Mola zablttzenjelkltzen,
Beroren oiñtxo politten otsa 
5ala berrín det aditzen.

39. Eder Intxoren kordena, 43. 
Alaxen degu ordena;
Andre gaztea kopla dezagun 
hausi gaztearen urrena.

40. Etxekoandre tx it ona, 44. 
Zere gauzaren dot ona,
Pazko goizean jantziko ittuzu 
Zere soñean bi gona.

41. Txuri nabarra azpiko, 45, 
Qorri ederra gaiñeko,
Andrea, zure parerik ezta 
Plazea ondratutzeko

Eder basoan ezpala,
Mik eziñ esan besteia;
Zure besoan lo egiñ leike 
Paradisuan bezela.

Mai aundietan zeña dan eder 
Tenedore ta kutxara;
Orra bada ta (izena) orrek 
Badauka baten patxara.

Etxetik asi eta plazara 
Arriz daukazu galtzara,
(izena) orija i aundietan 
Ateratzen da dantzara.

Qonea dauka Josteko,
Jai aundietan Jazteko,
Zazpi kriada balio ditto 
Etxea gobernatzeko.

G izonezKo a la rgunari

Oraiñ aurrera goazen /  (izena) ori koplatzen.

46. Elizan eder mantue 47. Alargun orren etxean
5eda piñez forratue; 5antuak daude oitzean;
Orra bada ta (izena) ori Guztiak iagun izango ittuzu 
Alargun bedeiñkatue. Eriotzako trantzean

EmaKumezKo a la rguna ri

Oraiñ aurrera goazen /  (izena) ori koplatzen.

48. Umildadean, karidadean 
Bizi zerade munduan, 
Leku oneanjarriko zera

Paradisuko koruan; 
Paradisuko koruan eta 
Birjiña Amaren ondoan.



49. Armarioan sague,
Kontrarioa katue;
Orra bada ta (Izena) ori 
Alargun bedeinkatue,

50. Basoan eder elorri,
Ondoan Jota e ro r i,
Orra bada ta (izena) orrek 
Ama BirJiña dirudi.

51. Etxaburuan sagarra,
Ezpaliñ bada zakarra;
Orra badata (izena) hori 
Ogi eballe zabala,

C azte je n d e a  ri

54, Iruñek badu zerkea,
Zerka barruan dendea;
Merezi du ta kopla dezagun 
Emengo gazte jendea.

M utila i

56, Ametz burutxo betea,
Aurten du bere urtea;
Orain aurrera esango degu 
(izena) orren partea,

57, Zapata eder oñean, 
l^p a  berrie soñean 
Bosteun zezen izango dira 
zu ezkontzen zeranean,

58, Zazpi dantxDiiñ zortzi kitarra, 
Muslkeroak amabi,
Oien danaren dantza aurretik 
Ibllliko da berorl.

59, Preskorik zaude preskorik 
Ez al dezu ezkon asmorik, 
QoierrI ontan eztet barrunda 
Olako maiorazgorik.

60, Or golen dago itturri,
Urre txorrotik erori;
Orra bada ta (izena) orrek 
Amaiau urre txintxarri.

52, Or goien dago errota, 
Iriñe dauka igota;
Orra bada ta (izena) ori 
Biijiña Amaren debota.

53, Etxaburuan goidea,
Aren gañean beiea;
Orra bada ta (izena) ori 
Emakume tx it nobiea, 
Pobreak ere egitten dute 
Mun zeran zure gaidea.

55. 5asirik sasi birigarroa, 
Pagadietan usoa;
Etxe ontako gazte Jendeak 
Aurten badutejasoa.

61. Amaiau urre txintxarrirekin 
Zazpi damaren eguzki,
Oiek guztiak ala izanik 
Qelago dittu merezi.

62, Etxaburuan babea,
Erdie leka bagea;
Orra bada ta (izena) ori 
Ezta mutille bagea,

65. (Izena) ori zaldune 
Jesukristoren lagune 
Ola bakarrik galzkl zaude ta 
Bearzenduke lagune,

64. Jira batera, jira bestera 
hundlnai zure famea,
Bost milla dukat malen dittula 
Emen dakarzu andrea.

65, Aizearekin dantzari dabill 
Mendi altuan lañoa;
Zure emazte egitten dana 
ZorI onean jaioa.



66. Eskuak eder eskuko 
Jipon zurie soneko;
Orra bada ta (izena) ori 
Ona da lagun arteko.

67. Ona da lagun arteko eta 
Are area korteko,
Zazpi zaiduntxo balio dittu 
Dama bat kortejatzeko.

68. Eskill-ondoan astoa,
Botatzen zaio lastoa;
Dama gazte bi engañatzeko 
Etzera mutili gaiztoa.

69. Sibilìi eta Granada,
Cataluñian gerra da 
Alen artean pakea eitteko 
(izena) ori ona da,

70. Sala berrian jartzen danean 
Amabi dontzellarekiñ,
Aittak onena eskojitturik 
Qeldittuko da berakiñ,

71. Qerrian eder ezpata, 
Etzaittezela espanta,
Jaun zerukoak gorderik dauka 
Zuretzat neskatx galanta,

72. Basoan eder alena,
Beien artean zezena;
Orra bada ta (izena) ori 
Urre lirañtxo txuxena,

73. Zelaian eder ardie,
Beitzen artean zurie;
Orra bada ta (izena) ori 
Lagunen ondragarrie.

74. Etxaburuan otea,
Auntzakjan dio puntea;

heskei

85, Sazerdoteak garbitzen dittu 
Meza emateko eskuak;
Dama gazteak esango ittugu 
Zuen merezimentuak.

(izena) orren maitteak 
Bost mlila dukat dotea,

75. Basoan eder gorosti 
Auntzak argana kutesi;
Orra bada ta (izena) orrek 
Dama eder bat merezi,

76. Udaberrian zeña dan eder 
Ostozjantzirik basoa;
Zure emazte egitten dana 
Zori onean Jaioa.

77. Illaren bian l^andelario,
Ogei ta lauean San Joan; 
Bear duana etortzen bada 
A ze mutilla dagoan.

78. Keriza txiki betea,
Aurten du bere urtea; 
Merezi du ta kopla dezagun 
(izena) orren partea,

79. Pagok adarrak zabalak dittu 
Usoak umeak an dittu;
Orra bada ta (izena) orrek 
Adiskideak badittu.

80. Errekaldean igela,
Preskoa dauka gibela;
Zu bezalako galal gazterik 
Berri da errian eztala,

81. Qure errian ardoa merke, 
Kuartilloa zazpian,
Zu bezeiako mutillik ezta 
Oskarbiaren azpian,

82. Ekaitz gogorra pasatu dezu, 
Ekaitz ondoan biguñe, 
(izena) ori fama daukezu 
Zerala artzai bikaiñe.

84. Illarglaren argitan 
Artu galttuzte begitan; 
Erregaloak bildu leizke 
Dama gazte oien bisitan.



85. Arantza beitzak osto txikie, 
Puntea zaio loratu;
Orain emendik beargenduke 
(izena) ori kopíatu.

86. Larrosa dago zabaltzen 
Usai gozoa banatzen;
Asiko banaiz asi nadilla 
(izena) ori koplatzen 
(Izena) ori arrapatzeko 
Ariña bear du izen.

87. Txorie dago saslan,
Birigarroa eslan;
Zu bezelako dama ederrik 
Ez da Ataungo errian.

88. Uretan eder al zera,
(izena) eder nun zera, 
hun zera bada nun zera,
Emen agiri etzera.
Zatoz onera ate ondora 
Quri illuna kentzera.

89. 5ei galai gazte badauzkat eta 
Jarriko dizut aukera
Meroni ere gaiean nago 
Baídlñ gustatzen bazera.

90. Enperadore Barcelonako 
5em e batentzat eske da,
Artaz osterà enpeñoz dabill 
Biajero Panplonakoa,
Mal dezuntxon bat aukera zazu 
Larrosa maietzekoa.

91. Etxe ontatik plazara
Ar leunduz dago galtzara, 
(izena) ori aterako da 
Jai aundietan dantzara.

92. Kontsejupetlk plaza berrira 
Asko daukazu begira,
2u bezelako dama gazterik 
Eman eztala berri da.

95. üsoak ego zabalak ditu.
Lepo aldea lumatsu;

Orren damatxo konponittue 
Mork eramango zaittu zu.

94. Damatxo gazte konponittue. 
Ori kolore gorrie,
Zure matralla iruritzen zat 
Krabeliñaren orrie.

95. Klabeliñaren orriarekin 
Larrosa maietzekoa,
Zuri begira ementxe nago 
Damatxo biotzekoa.

96. Motezi onak bialdu dizkitt 
Errege jaunak kortetan; 
Ezkondutzeko gogorik aber 
Egin dakizun gaztetan.

97. Mere gogoa zurekin dago 
Ez ibilitzeko bestetan, 
Errespuesta bialdutzeko 
Biar goizeko bostetan.

98. Udaberrian illarra berde, 
Udazkenean latza da;
Dama gaztea badaukazu 
Besteatek aña patxada.

99. Preskorik zaude preskorik,
Ez al dezu ezkon asmorik; 
Qoierri ontan ez det barrunda 
Dontzella ederragorik.

100.Baratzan eder lirio.
Usai gozoa dario;
5ei galai gazte ementxe gaude 
Zu ikustea medio.

101.Zu ikustea gaur guretzako 
Zer gusto biotzekoa,
Leenbailen bada agertu zaitte 
(izena) biotzekoa.

102.Lezoak or du urbide,
Pasaiak Errenterie; 
Eraztuntxoan pasa litteke 
Damatxo orren gerrie.



103-Eraztuntxoa diamantea, 
Ukalondoa berdintsu,
Orren damatxo konponittue 
riork eramango zaittu zu.

104.Basoan ederalbitze,
Aizeak dantzan dabllitze;
Erri ontako gaiai gazteak 
Zure ondoren dabilitze.

105.Paltsoen batek engaña etzaitzan 
Arren kontuan zablitza,
Jaun zerukoak bialdu gaittìj 
Aitzera ematen gabiitza.

106.Baratzan eder salbie,
Plpatxo kirten gorrie;

Orra bada ta (izena) orrek 
lllea dauka orie.

107.lllea dauka orie,
Besoa beziñ lorie 
Edozeiñentzat ez da egongo 
Zure musutxo gorrie.

108,Esku mu5uak zuri ta garbi, 
Qerria berriz iiraña,
Jaun zerukoak egin zaitzala 
Ama on baten erraña.

109,5oñean eder kurpiño nabar, 
Lepokoetan enkaja,
Qeiago ederrak badira baño 
Zuk daramazu bentaja.


